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a) Cea de a saptesprezecea reuniune a Conferintei partilor la CBD (COP-
CBD 17)

b) Cea de a douasprezecea reuniune a Conferintei partilor la CBD care
functioneaza ca reuniune a partilor la Protocolul de la Cartagena privind
biosecuritatea (COP-MOP 12)

c) Cea de a sasea reuniune a Conferintei partilor la CBD care functioneaza
ca reuniune a partilor la Protocolul de la Nagoya privind accesul la
resursele genetice si impartirea corecta si echitabila a beneficiilor (COP-
MOP 6)

- Concluziile Consiliului

In anexa, se pun la dispozitia delegatiilor concluziile Consiliului referitoare la subiectul

sus-mentionat, astfel cum au fost aprobate de Consiliu in cadrul celei de a 4200-a reuniuni a sale,

care a avut loc la 12 octombrie 2026.
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ANEXA
CONVENTIA PRIVIND DIVERSITATEA BIOLOGICA (CBD)
Pregitirea celei de a saptesprezecea reuniuni a Conferintei partilor la CBD (COP-CBD 17)

Pregatirea celei de a douasprezecea reuniuni a Conferintei partilor la CBD care functioneaza

ca reuniune a partilor la Protocolul de la Cartagena privind biosecuritatea (COP-MOP 12)

Pregatirea celei de a sasea reuniuni a Conferintei partilor 1a CBD care functioneaza ca
reuniune a partilor la Protocolul de 1a Nagoya privind accesul la resursele genetice si

impartirea corecta si echitabila a beneficiilor (COP-MOP 6)
(Erevan, Armenia, 19-30 octombrie 2026)
- Concluziile Consiliului
CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
AMINTIND concluziile sale privind:

Conventia privind diversitatea biologica (CBD): pregatirea celei de a saisprezecea reuniuni a
Conferintei partilor (COP 16) la CBD; pregatirea celei de a unsprezecea reuniuni a Conferintei
partilor la CBD care functioneaza ca reuniune a pdrtilor la Protocolul de la Cartagena privind
biosecuritatea (COP-MOP 11); pregatirea celei de a cincea reuniuni a Conferintei partilor la CBD
care functioneaza ca reuniune a partilor la Protocolul de la Nagoya privind accesul si impartirea

beneficiilor (COP-MOP 5) (Cali, Columbia, 21 octombrie-1 noiembrie 2024);
Biodiversitatea — nevoia urgenta de actiune?;

Pregétirea cadrului global post-2020 pentru biodiversitate — Conventia privind diversitatea biologica

(CBD)%;

1 Documentul ST 14480/24.
2 Documentul ST 12210/20.
3 Documentele ST 15272/19 + COR 1.
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Diplomatia UE in domeniul energiei si al climei;
Un cadru strategic pentru o bioeconomie a UE competitiva si durabila®;
Popoarele indigene®;

SUBLINIIND ca pierderea biodiversitatii continud sd fie o amenintare existentiala pentru umanitate
la nivel mondial, RECUNOSCAND ci biodiversitatea, hrana, apa, sanatatea si schimbarile
climatice sunt interconectate si ca implementarea Cadrului mondial pentru biodiversitate de la
Kunming-Montreal (KMGBF) necesita o actiune holisticd, integratoare si complementara, atat intre
sectoare, cat si 1n interiorul acestora, care sa corespunda unei abordari ce valorifica interconexiunile
pentru a spori sinergiile si a reduce compromisurile si INSISTAND ci este nevoie de o schimbare

transformatoare pentru a combate factorii directi si indirecti ce determina pierderea biodiversitatii;

CONSTATAND importanta cruciald a unor ecosisteme sanatoase si a biodiversitatii pentru
sdnatate, bunastare, securitatea alimentara si nutritie, pentru locuri de munca si mijloace de

subzistentd sustenabile, precum si pentru stabilitatea economica si sociald pe termen lung;

CONSTIENT DE FAPTUL ca ecosistemele sanatoase protejeaza impotriva pericolelor si a
dezastrelor naturale si contribuie la securitatea nationald, precum si ca protejarea, refacerea si
utilizarea sustenabila a biodiversitatii pot contribui la garantarea securitatii nationale si economice

si la sporirea rezilientei;

PROFUND INGRIJORAT de gravitatea si de urgenta situatiei generate de crizele mondiale
interdependente pe care le reprezinta pierderea biodiversitdtii, schimbadrile climatice, poluare,
degradarea ecosistemelor, a terenurilor, a apei si a oceanelor, fara a uita defrisarile, desertificarea si
seceta, precum si incendiile forestiere extreme, valurile de caldura si cresterea temperaturii marii;
ISI DECLARA angajamentul de a aborda aceste crize interconectate intr-un mod exhaustiv, integrat
si coerent, care sa includa strategii reciproc avantajoase, insotite de garantii sociale si de mediu

solide;

4 Documentul ST 8417/26.
Documentul ST 7397/26.
6 Documentul ST 8814/17.
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SALUTAND raportul mondial privind progresele colective inregistrate in punerea in aplicare a
Cadrului mondial pentru biodiversitate de la Kunming-Montreal (KMGBF), precum si numarul
considerabil de strategii si de planuri de actiune nationale privind biodiversitatea actualizate sau
revizuite, fara a uita multimea de obiective aliniate la KMGBF de la adoptarea acestuia si
numeroasele parti la conventie care au transmis cel de al saptelea raport national, si INSISTAND ca
este necesar ca partile care nu au facut inca acest lucru sa isi finalizeze si s isi transmita cat mai
curand posibil strategiile si planurile de actiune privind biodiversitatea impreuna cu cel de al

saptelea raport national;

TINAND SEAMA de Regulamentul (UE) 2024/1991 privind restaurarea naturii, in conformitate cu
care sunt elaborate planuri nationale de restaurare si procese de punere in aplicare, ca o contributie

importanta a UE si a statelor sale membre la punerea in aplicare a KMGBF;

RECUNOSCAND progresele inregistrate in ceea ce priveste mobilizarea resurselor financiare din
toate sursele, dar SUBLINIIND totodata ca este inca incert daca a fost atinsa tinta prevazuta pentru

2025 aferenta obiectivului nr. 19;

AFIRMAND ci este important s se mobilizeze actiunea tuturor partilor si actorilor nestatali,
inclusiv cu ajutorul parteneriatelor, al coalitiilor si al initiativelor, pentru a plasa in prim plan
biodiversitatea si a accelera punerea in aplicare a KMGBF si SALUTAND angajamentele asumate

de actorii nestatali pentru a contribui la implementarea KMGBF;

RECUNOSCAND ca sunt necesare cadre de politici, juridice si de reglementare care sa creeze
medii favorabile pentru alinierea sectoarelor de afaceri si financiare la obiectivele KMGBF, precum
si cd se impun conservarea, refacerea si utilizarea sustenabila a biodiversitatii si a serviciilor

ecosistemice aferente acesteia;

CONFIRMAND angajamentul nostru comun fati de un multilateralism eficace, in centrul caruia se
afla Organizatia Natiunilor Unite, si AMINTIND rolul central al KMGBF — acest cadru sistemic, la

nivel de Organizatie a Natiunilor Unite, panguvernamental si care inglobeaza intreaga societate;

RECUNOSCAND faptul ci abordarea bazati pe drepturile omului, echitatea si egalitatea de gen

sunt esentiale pentru punerea in aplicare a KMGBF;
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AFIRMAND importanta consolidarii sinergiilor si a cooperarii la toate nivelurile in ceea ce priveste
Conventiile de la Rio si cu alte acorduri multilaterale de mediu (AMM) si SUBLINIIND ca este
necesar ca actiunile sa fie accelerate Intre sectoare in ansamblul lor si in interiorul acestora, in
special prin recurgerea la solutii bazate pe natura si abordari ecosistemice, aplicand abordarea

ecosistemica a conventiei, care contribuie la obiectivele Acordului de la Paris;

CONFIRMANDU-SI angajamentul fatd de o evaluare globala solidi si eficace a progreselor
colective Inregistrate in punerea 1n aplicare a KMGBF, care sd conduca la un nou avant politic si la

masuri accelerate de implementare in vederea atingerii obiectivelor KMGBF pentru 2030;

SALUTAND ambitia Republicii Armenia de a spori vizibilitatea politici a COP 17, mai ales prin
,,Calea de la Erevan pentru accelerarea punerii in aplicare a KMGBF”, si de a se asigura ca COP 17
efectueaza o evaluare globald reusita, in vederea punerii in aplicare accelerate a KMGBF si a
tintelor si obiectivelor sale si EXPRIMANDU-SI, DE ASEMENEA, APRECIEREA pentru
accentul pus de Republica Armenia pe o participare favorabild incluziunii si pe rezultate ambitioase

si orientate cdtre actiune In ceea ce priveste evaluarea globald si COP 17;

SUBLINIAZA ci, in sensul prezentelor concluzii ale Consiliului, terminologia ,,popoare indigene si
comunitdti locale” se aplica fard a se aduce atingere utilizarii in continuare, in documentele CBD, a
terminologiei convenite cuprinse in Decizia XII/12 a COP-CBD, in asteptarea negocierilor viitoare

pe aceastd chestiune;

REITEREAZA condamnarea fermi a rizboiului de agresiune al Rusiei impotriva Ucrainei, care
constituie o incilcare viditd a dreptului international, inclusiv a Cartei ONU. REITEREAZA
profunda ingrijorare cu privire la situatia din Orientul Mijlociu, astfel cum a fost exprimata de

Consiliul European in concluziile sale din iunie 2026.
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CAPITOLUL I - CONVENTIA PRIVIND DIVERSITATEA BIOLOGICA

ACCELERAREA PUNERII iN APLICARE A CADRULUI MONDIAL PENTRU
BIODIVERSITATE DE LA KUNMING-MONTREAL

1. ISI CONFIRMA angajamentul de a pune pe deplin in aplicare KMGBF;

2. SALUTA nivelul fara precedent de implicare generat de KMGBF si hotararea demonstrata
de parti si de actorii interesati in ceea ce priveste punerea 1n aplicare a acestui cadru, astfel
cum se subliniaza in raportul mondial si dupa cum o demonstreaza numarul considerabil de
rapoarte nationale si de strategii si planuri de actiune privind biodiversitatea transmise,
exhaustivitatea raportarii, pentru a facilita si mai mult evaluarea progreselor inregistrate in

directia atingerii tintelor si obiectivelor KMGBF;

3. RECUNOASTE ca s-au inregistrat progrese in punerea in aplicare a KMGBF, dar
CONSTATA, DE ASEMENEA, ci nu va fi posibil sa se atingd obiectivele si misiunea
pentru 2030 sau obiectivele pentru 2050 fard actiuni si eforturi accelerate si fara abordarea

urgentd a barierelor si a lacunelor rdmase;

4. RECUNOASTE ci este urgent nevoie sa se accelereze si sa se consolideze punerea in
aplicare a KMGBF si SUBLINIAZA importanta unei vointe politice si a unei ambitii
politice sporite pentru a grabi punerea in aplicare si pentru a aborda lacunele, astfel incét sa
se Indeplineasca obiectivele pentru 2030 si tintele pentru 2050 1n timpul ramas si astfel

incét sa se atingd cele trei teluri ale conventiei;

5. RECUNOASTE importanta continud a operationalizdrii suplimentare si a utilizarii mai
intense a cadrului de monitorizare al KMGBF si SUBLINIAZA faptul ¢ mecanismele de
monitorizare si de raportare ar trebui sd foloseascd informatiile si procesele deja existente,
acolo unde este posibil, pentru a evita suprapunerile si a reduce la minimum sarcinile

administrative si financiare suplimentare pentru parti;

14367/26 6
ANEXA TREE.1.A RO



10.

11.

12.

SOLICITA intensificarea actiunilor care urmiresc acordarea unui loc prioritar
biodiversitatii la nivel panguvernamental si la nivelul Intregii societati, precum si la toate
nivelurile sectoriale si de politici si SUBLINIAZA rolul vital al sectorului privat in aceasti

privinta;

SALUTA spiritul deschis si natura constructivi a Dialogului de la Kunming, inclusiv in

ceea ce priveste posibilele actiuni ulterioare evaluarii globale;

SUBLINIAZA importanta mesajelor exhaustive, orientate spre actiune, pentru accelerarea
punerii in aplicare a KMGBEF, in special pentru obiectivele in cazul carora progresele sunt

cel mai putin avansate;

CONSTATA ca intensificarea cooperarii internationale, imbunatatirea actiunilor si a
eforturilor si consolidarea mijloacelor de punere in aplicare sunt importante pentru

implementarea deplind si eficace a KMGBF;

SUBLINIAZA, astfel cum s-a indicat in raportul mondial privind progresele colective
inregistrate in punerea in aplicare a KMGBF, necesitatea de a consolida masurile care
combat factorii directi si indirecti ce determind pierderea biodiversitatii, inclusiv factorii
care continui si submineze progresele in directia punerii in aplicare a KMGBF; AFIRMA
TOTODATA ci obiectivele nationale la nivel mondial nu abordeaza inci in mod adecvat
acesti factori si ca, prin urmare, este necesarda o mai mare coerentd a politicilor, tinand

seama de circumstantele nationale, precum si o intensificare a actiunilor transformatoare;

INSISTA asupra importantei unei abordiri la nivel panguvernamental si la nivelul intregii

societdti pentru punerea in aplicare a KMGBF;

SUBLINIAZA ca participarea deplind si efectiva a actorilor nestatali, mai ales a
popoarelor indigene si a comunitdtilor locale, a femeilor si a tinerilor, cu recunoasterea

rolurilor ce le revin, este esentiala pentru punerea in aplicare deplinad si eficace a KMGBF;
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13. SUBLINIAZA importanta egalititii de gen si a unei puneri in aplicare a KMGBF care si ia
in considerare dimensiunea de gen, precum si a asigurdrii unei abordari incluzive si bazate
pe drepturile omului si INSISTA asupra necesititii de a integra perspectivele de gen in
politicile, strategiile, planurile, actiunile, programele si mecanismele de finantare n
domeniul biodiversitatii la toate nivelurile, de a reduce inegalitatile si de a promova
participarea si reprezentarea echitabild, deplina si efectiva a popoarelor indigene si a
comunitdtilor locale, a femeilor si fetelor, a tinerilor, a persoanelor cu dizabilitati si a altor
parti interesate relevante in procesele decizionale si in materie de politici legate de

biodiversitate;

14. IA ACT DE principalele instrumente care exista deja la nivel national, regional si
international pentru a sprijini punerea in aplicare, mai ales strategiile si planurile de actiune
nationale privind biodiversitatea, SUBLINIAZA ci planurile nationale de finantare a
biodiversitatii sau instrumentele similare, programele de lucru existente ale CBD, precum
si alte initiative contribuie la punerea in aplicare a KMGBEF si a conventiei s1 ATRAGE
ATENTIA ca actualizarea acestora si consolidarea punerii lor in aplicare rdman o

contributie importanta la punerea in aplicare a KMGBF si a CBD;

15. SUBLINIAZA rolul si importanta unei baze solide de dovezi stiintifice pentru elaborarea
politicilor pe baza celor mai bune cunostinte stiintifice disponibile, impreuna cu contributia
valoroasa a cunostintelor indigene ca fundament al ambitiei si al punerii in aplicare eficace
si SOLICITA consolidarea in continuare a colaboririi dintre Platforma
interguvernamentala stiintifico-politica privind biodiversitatea si serviciile ecosistemice
(IPBES) si CBD, precum si o mai bund asimilare a constatarilor IPBES pentru a sprijini
punerea in aplicare a KMGBF;

16. SUBLINIAZA necesitatea continuirii cooperirii cu alte platforme stiintifico-politice,
inclusiv cu Grupul interguvernamental privind schimbarile climatice si cu Grupul de
experti pentru relatia stiintd-politici in domeniile substantelor chimice, deseurilor si

prevenirii poluarii;

17. SUBLINIAZA necesitatea unui proces clar si coerent de actiuni ulterioare primei evaludri
globale a punerii In aplicare pentru a asigura continuitatea cu cea de a doua evaluare
globald a punerii in aplicare, precum si a unor actiuni clare, urgente si coerente pentru a

accelera rapid punerea in aplicare a KMGBF in perioada ramasa;
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18.

19.

20.

21.

SALUTA infiintarea centrelor regionale si subregionale de sprijin pentru cooperarea
tehnici si stiintifici si SOLICITA operationalizarea deplind a acestora pentru a accelera

sprijinul pentru punerea in aplicare a KMGBF;

SOLICITA o cooperare mai strinsi si mai intensi si o consolidare a sinergiilor dintre cele
trei Conventii de la Rio, precum si cu alte acorduri multilaterale de mediu (AMM) legate
de biodiversitate, in limitele mandatelor lor respective, prin punerea in aplicare coerenta a
KMGBEF, a Acordului de la Paris si a cadrului strategic 2018-2030 al Conventiei
Organizatiei Natiunilor Unite pentru combaterea desertificarii (UNCCD), inclusiv prin
consolidarea rolului si functiei Grupului comun de legatura al Conventiilor de la Rio si ale
Grupului de legatura privind biodiversitatea, in vederea consolidarii suplimentare a
sinergiilor si a intensificarii colaborarii la nivel national, in special in ceea ce priveste
elaborarea, revizuirea si punerea in aplicare a obiectivelor, strategiilor si planurilor de

actiune relevante, precum si monitorizarea si raportarea;

SUBLINIAZA TOTODATA importanta consolidarii abordirilor integrate care se ocupa de
interconexiunile dintre biodiversitate, clima, poluare, degradarea apei si a terenurilor,
inclusiv prin solutii bazate pe natura si abordari ecosistemice, precum si intr-un context

transfrontalier;

SOLICITA, DE ASEMENEA, consolidarea eforturilor in curs ale partilor, ale organelor de
conducere si ale secretariatelor celorlalte Conventii de la Rio, ale conventiilor privind
biodiversitatea, ale conventiilor privind substantele chimice si deseurile si ale altor
acorduri multilaterale de mediu relevante, ale entitatilor ONU, ale altor organizatii si parti
interesate relevante, inclusiv ale institutiilor financiare si ale initiativelor relevante pentru
sectoarele tematice, pentru a consolida cooperarea in contextul KMGBF si al altor cadre

relevante;
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Informatiile digitale privind secventele resurselor genetice (DSI)

22.

23.

24.

25.

26.

AMINTIND Deciziile 15/9 si 16/2 ale COP-CBD, RECUNOASTE ca mecanismul
multilateral de impartire a beneficiilor care decurg din utilizarea DSI privind resursele
genetice, inclusiv fondul acestuia, Fondul Cali, reprezinta un instrument inovator de
promovare a Impartirii beneficiilor si de mobilizare suplimentard a resurselor pentru
biodiversitate, si SUBLINIAZA necesitatea implementirii sale efective, depunandu-se
totodata eforturi pentru asigurarea unui grad sporit de claritate si securitate juridica si

pentru crearea unor conditii echitabile;

IA ACT de faptul ca, in temeiul Deciziei 16/2, numai tarile in curs de dezvoltare,
popoarele indigene si comunititile locale sunt eligibile si acceseze Fondul Cali, INSISTA
totusi cd, in temeiul conventiei, impartirea beneficiilor care decurg din utilizarea resurselor
genetice este o posibilitate pentru toate partile pe baza principiului ca toate sunt furnizoare
si utilizatoare de resurse genetice si SUBLINIAZA necesitatea unor lucriri suplimentare in

acest sens, dupa caz;

SUBLINIAZA importanta mentinerii si a imbunititirii accesului deschis la DSI, care este
esential pentru cercetarea si inovarea stiintifici, si REAFIRMA ci mecanismul multilateral

nu ar trebui sd presupuna localizare si urmarire;

RECUNOASTE ca institutiile publice de cercetare si academice se implica activ n
impartirea beneficiilor nemonetare prin intermediul activitatilor publice de cercetare
privind utilizarea DSI si al activitatilor conexe de consolidare a capacitdtilor si dezvoltare

si INCURAJEAZA initiativele relevante de continuare a acestor activititi;

INCURAJEAZA colaborarea cu entititile care opereazi baze de date pentru a sprijini
implementarea mecanismului multilateral de impartire a beneficiilor ce decurg din

utilizarea DSI privind resursele genetice;
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27.

28.

29.

SUBLINIAZA ci dezvoltarea suplimentari a modalititilor operationale in cadrul
mecanismului multilateral, inclusiv a unor eventuale modalitati noi prin care sa se aduca
contributii, ar trebui sa fie conforma cu criteriile stabilite la punctul 9 din Decizia 15/9, sa
se bazeze pe dovezi si sa nu anticipeze in vreun fel rezultatul primei evaluari a eficacitatii

mecanismului multilateral, inclusiv a Fondului Cali, in cadrul COP 18;

SUBLINIAZA, de asemenea, importanta evitirii unei potentiale suprapuneri a obligatiilor
previzute de diferitele regimuri de acces si de impértire a beneficiilor si EVIDENTIAZA

necesitatea evitdrii unor sarcini birocratice si a unor complexitati inutile;

IA ACT cu ingrijorare de numarul scazut de contributii la Fondul Cali, RECUNOASTE ca
este nevoie de un grad mai mare de constientizare in diferite sectoare cu privire la Fondul
Cali, SUBLINIAZA importanta contributiilor din partea sectorului privat si
INCURAJEAZA entititile din sectorul privat din intreaga lume care beneficiaza de pe
urma utilizarii DSI privind resursele genetice sa contribuie la Fondul Cali si sa Imparta
beneficiile nemonetare; SALUTA parteneriatele si initiativele publice, private si
multilaterale intre sectoare si platforme in aceasta privintd, precum si pe cele care vizeaza

consolidarea capacitdtilor si sprijinirea operationalizarii depline a Fondului Cali;

Mobilizarea resurselor

30.

31.

AMINTESTE foaia de parcurs previzuti in Decizia 16/34 a COP-CBD si isi REAFIRMA

angajamentul privind realizarea de progrese coerente in ambele directii;

Isi REITEREAZA angajamentul fati de mobilizarea de resurse din toate sursele; INVITA
toate tarile care sunt Tn masura sd facd acest lucru sa contribuie la finantarea internationala
a biodiversitatii, in concordanta cu circumstantele nationale si reflectand caracterul
dinamic si evolutiv al capacititilor lor respective, si SOLICITA partilor interesate, inclusiv
sectoarelor privat si financiar, sa isi intensifice contributia la punerea in aplicare a KMGBF

si sa 1si alinieze fluxurile de capital la KMGBF;
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

SUBLINIAZA ci UE si statele sale membre sunt, impreuni, de departe cei mai mari
furnizori de asistenta oficiala pentru dezvoltare in domeniul biodiversitatii la nivel

mondial;

ATRAGE ATENTIA asupra tendintei pozitive a finantarii internationale a biodiversitatii
raportatd de OCDE, finantarea specifica a biodiversitatii ridicandu-se la 18,9 miliarde

USD, iar finantarea conexa biodiversitatii la 34,2 miliarde USD in 2024;

RECUNOASTE importanta transparentei, a coerentei si a claritatii metodologice in

raportarea finantarii internationale a biodiversitatii;

AFIRMA importanta continui a Fondului Global de Mediu (GEF) ca mecanism financiar
al conventiei, SALUTA angajamentele asumate in cadrul celei de a 9-a realimentiri a GEF
si rezultatele n ceea ce priveste obiectivele pentru tarile cel mai putin dezvoltate si statele
insulare mici in curs de dezvoltare, popoarele indigene si comunitétile locale, precum si
mobilizarea sectorului privat si INCURAJEAZA contribuitorii actuali si potentiali s isi
finalizeze contributiile la GEF-9 in timp util si in mod ambitios, urmand exemplul statelor

membre ale UE;

RECUNOASTE succesul programarii Fondului Cadrului mondial pentru biodiversitate
(GBFF) si SOLICITA contributii suplimentare la GBFF din toate sursele;

RECUNOASTE ca finantarea publica internationala a biodiversitatii este furnizata si
mobilizati in prezent de un numdr limitat de tiri, AFIRMA necesitatea de a lua in
considerare modalitati de largire sistematica a bazei de contributii si de crestere a
numadrului de contribuitori la finantarea biodiversitdtii in concordanta cu evolutia in timp a
circumstantelor si a capacitatilor nationale, precum si cu realitatile economice, pe baza
voluntara si consensuala, si, de exemplu, prin intermediul unor eventuale criterii obiective
orientative, inclusiv prin revizuirea periodica si, daca este necesar, modificarea listei
stabilite in temeiul articolului 20 alineatul (2) din conventie si in conformitate cu articolul
respectiv; [A ACT de faptul cd ar trebui sd existe o consultare corespunzatoare a partilor in

acest sens;
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38.

39.

40.

41.

SUBLINIAZA rolul important al sectorului privat si al partilor interesate, precum si al
explordrii potentialelor abordari inovatoare voluntare si la nivel de reglementare, cum ar fi,
in conformitate cu circumstantele nationale, printre altele, creditele pentru natura de inalta
integritate si abordarile bazate pe economia circulara de mobilizare a resurselor din toate

sursele;

INSISTA asupra faptului ci este important si se promoveze elaborarea si punerea in
aplicare a planurilor nationale de finantare a biodiversitatii sau a unor instrumente
asemanadtoare, 1n special prin sprijinirea aplicarii unor solutii de finantare care si le
valorifice potentialul de mobilizare a resurselor interne; si RECUNOASTE valoarea
potentiald a platformelor nationale transsectoriale pentru consolidarea mobilizarii
fluxurilor de capital public si privat la nivel intern si international si pentru accelerarea

punerii In aplicare a tintelor si obiectivelor KMGBF;

RECUNOASTE ca toate intreprinderile depind de biodiversitate si au un impact asupra
acesteia; SUBLINIAZA importanta credrii unui mediu propice pentru schimbri
transformatoare, dupa caz si in conformitate cu circumstantele nationale, inclusiv a
stabilirii unor cadre de politici, juridice si de reglementare prin care Intreprinderile sa
contribuie la conservarea, refacerea si utilizarea sustenabila a biodiversititii si SALUTA

constatarile IPBES formulate in Evaluarea intreprinderilor si a biodiversitatii;

SUBLINIAZA necesitatea urgenti de a accelera identificarea stimulentelor si de a elimina,
a retrage treptat sau a reforma stimulentele, inclusiv subventiile, daunatoare biodiversitatii
intr-un mod proportional, just, corect, eficace si echitabil, Incepand cu stimulentele cele
mai ddundtoare, precum si de a dezvolta stimulentele pozitive pentru conservarea si

utilizarea sustenabila a biodiversitatii in concordanta cu obiectivul 18 al KMGBF;
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Aspecte legate de popoarele indigene si comunitatile locale

42.

43.

44,

45.

REAFIRMA drepturile popoarelor indigene, inclusiv astfel cum sunt previzute in

Declaratia ONU privind drepturile popoarelor indigene’;

SALUTA infiintarea unui organism auxiliar insircinat cu monitorizarea articolului 8 litera
(j) si a altor dispozitii ale Conventiei privind diversitatea biologica referitoare la popoarele
indigene si comunittile locale (SB8J) de citre COP 16 si SUBLINIAZA necesitatea unei
modalitati de functionare cu proceduri de participare incluzive, care sa reflecte in mod
adecvat importanta criticd a asigurarii unei participari autentice, depline si efective a

popoarelor indigene si a comunitatilor locale la SB8J;

RECUNOASTE rolul si contributiile esentiale si cruciale ale popoarelor indigene si ale
comunitatilor locale drept custozi ai biodiversitatii si gardieni ai cunostintelor indigene,
inovatiilor si practicilor relevante pentru conservarea si utilizarea durabila a diversitatii
biologice; SUBLINIAZA importanta respectirii dreptului international al drepturilor

omului si a instrumentelor aferente;

INSISTA asupra necesititii punerii in aplicare depline si efective a programului de lucru
privind articolul 8 litera (j) si a altor dispozitii ale CBD referitoare la popoarele indigene si
comunitdtile locale pand in 2030, inclusiv prin participarea deplind, efectiva si autentica a

popoarelor indigene si a comunitatilor locale la procesele decizionale relevante;

7

Rezolutia 61/295 a Adunarii Generale a ONU.
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Biologia sintetica

46.

47.

RECUNOASTE evolutia rapida a aplicatiilor biologiei sintetice, precum si potentialele
efecte pozitive si negative in ceea ce priveste cele trei obiective ale conventiei si punerea in
aplicare a KMGBF, precum si necesitatea unei monitorizari si evaludri adecvate, inclusiv
in domeniul inteligentei artificiale si al biologiei computationale In contextul conventiei, si
SUGEREAZA ca evolutiile tehnologice recente din domeniul biologiei sintetice si fie

abordate mai in profunzime;

SALUTA activitatea Grupului ad-hoc de experti tehnici privind biologia sintetic si
proiectul de plan de actiune tematic pentru a sprijini consolidarea si dezvoltarea
capacitatilor, accesul la tehnologie, transferul de tehnologie si schimbul de cunostinte in
contextul biologiei sintetice, sustinute de abordarea precautd, astfel cum se prevede la

principiul 15 din Declaratia de la Rio privind mediul si dezvoltarea;

Biodiversitatea marina si costiera

48. SUBLINIAZA ci, in general, strategiile si planurile de actiune nationale privind
biodiversitatea nu au abordat in mod adecvat biodiversitatea marini si costiera si INSISTA
asupra necesitatii de a consolida integrarea acesteia In planificarea si punerea n aplicare la
nivel national Tn materie de biodiversitate, inclusiv prin promovarea coerentei politicilor in
toate sectoarele relevante si prin intensificarea actiunilor transformatoare pentru
conservarea, refacerea si utilizarea sustenabila a biodiversitatii marine;
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49.

50.

51.

52.

SUBLINIAZA importanta continudrii eforturilor de identificare si descriere a zonelor care
indeplinesc criteriile de incadrare in categoria zonelor marine semnificative din punct de
vedere ecologic sau biologic (EBSA) si a adoptarii orientarilor voluntare privind procesele
de evaluare inter pares pentru EBSA si a altor criterii stiintifice relevante compatibile si
complementare, pentru a garanta ca procesul EBSA continua sa ofere o contributie
stiintifica si tehnica valoroasa pentru punerea in aplicare a KMGBEF, pentru alte
instrumente, cadre si organizatii competente la nivel international, precum si pentru
viitoarea punere 1n aplicare a Acordului in temeiul Conventiei Natiunilor Unite asupra
dreptului marii privind conservarea si utilizarea durabila a biodiversitatii marine in zonele

din afara jurisdictiei nationale (Acordul BBNJ);

SUBLINIAZA ci procesul EBSA ar trebui si respecte pe deplin suveranitatea, drepturile
suverane sau jurisdictia statelor de coasta, astfel cum se prevede in Conventia Organizatiei
Natiunilor Unite privind dreptul marii (UNCLOS), si AMINTESTE ca Rezolutia 80/110 a
Adundrii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite din 9 decembrie 2025 reafirma ca
UNCLOS stabileste cadrul juridic pentru desfasurarea tuturor activitdtilor pe oceane si

mari;

SALUTA intrarea in vigoare a Acordului BBNJ, constatand numeroasele obiective
comune cu conventia; ATRAGE ATENTIA asupra contributiilor si sinergiilor esentiale pe
care le poate realiza viitoarea punere in aplicare a Acordului BBNJ si SOLICITA o
cooperare si o colaborare eficace si eficienta intre CBD si Acordul BBNIJ si platformele

relevante politico-stiintifice;

SUBLINIAZA nevoia de a valorifica rezultatele atelierului la nivel de experti privind
biodiversitatea marind in zonele din afara jurisdictiei nationale, desfdsurat la Bergen,
Norvegia, in perioada 2-5 decembrie 2025, pentru a face sa progreseze activitatile
intreprinse in temeiul conventiei si in vederea consolidarii cooperarii, a colaborarii sau a

sinergiilor cu Acordul BBNJ;
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53.

SUBLINIAZA rolul important al acceleririi progreselor in directia conservirii si
gestionarii eficace a cel putin 30 % din oceane pand in 2030 in cadrul obiectivului 3 al

KMGBEF, inclusiv in zonele din afara jurisdictiei nationale;

Alte aspecte legate de COP 17

54.

55.

56.

SUBLINIAZA necesitatea de a spori eficienta si eficacitatea proceselor aferente CBD,

precum si de a stabili prioritati in cadrul acestora, inclusiv printr-un proces condus de parti;

SUBLINIAZA necesitatea de a adopta un nou program multianual de lucru axat pe
accelerarea si facilitarea de catre parti a actiunilor pe teren, asigurand, in acelasi timp, un
sprijin echilibrat pentru punerea in aplicare a tuturor celor trei obiective ale conventiei si
ale KMGBF, pentru punerea 1n aplicare deplina a instrumentelor si programelor CBD

existente si evitand duplicarea eforturilor;

SUBLINIAZA IN PLUS necesitatea de a lua in considerare rezultatele revizuirii
functionale pentru a Tmbunatati eficacitatea secretariatului, in special in ceea ce priveste

organizarea reuniunilor si facilitarea punerii in aplicare a KMGBF;

CAPITOLUL II - PROTOCOLUL DE LA CARTAGENA PRIVIND BIOSECURITATEA

57.

58.

SALUTA numirul mare de rapoarte prezentate la timp din cadrul celei de a cincea serii de
rapoarte nationale, SUBLINIAZA necesitatea punerii in aplicare depline a Protocolului de
la Cartagena privind biosecuritatea prin consolidarea cadrelor nationale de biosecuritate,
adoptarea unor proceduri solide de evaluare si gestionare a riscurilor bazate pe date
stiintifice, imbunatatirea consolidarii capacitatilor si a sprijinului tehnic prin utilizarea
Mecanismului international de schimb de informatii iIn domeniul biosecuritatii pentru
schimbul de informatii si promovarea sensibilizarii publicului si a implicarii partilor

interesate;

REITEREAZA ci un element important in contextul punerii in aplicare a Protocolului de
la Cartagena privind biosecuritatea este capacitatea de a detecta si identifica organismele
vii modificate si, prin urmare, SPRIJINA completarea si actualizarea editiilor viitoare ale
Manualului de formare privind detectarea si identificarea organismelor vii modificate in
contextul Protocolului de la Cartagena privind biosecuritatea, atunci cand se poate oferi

valoare adaugata;
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59. CONSIDERA OPORTUNA compilarea de informatii privind legislatia, reglementirile si

orientarile nationale referitoare la noile evolutii din domeniul biotehnologiei moderne;

60. SALUTA activitatea Grupului ad-hoc de experti tehnici (AHTEG) privind evaluarea
riscurilor, inclusiv rezultatele AHTEG privind aplicarea criteriilor de identificare si
prioritizare a aspectelor specifice ale evaludrii riscurilor si SPRIJINA elaborarea de noi
materiale de orientare voluntare pe baza listei prioritare de subiecte identificate de
AHTEG, pentru a raspunde nevoilor comune ale partilor si SUBLINIAZA necesitatea unui

plan de lucru realist pentru toti actorii implicati, inclusiv a unui posibil AHTEG;

61. REITEREAZA importanta abordirii precaute, astfel cum este previzuti la principiul 15
din Declaratia de la Rio privind mediul si dezvoltarea, si a unei evaluari a riscurilor pentru
mediu de la caz la caz, bazatd pe date stiintifice, in deciziile referitoare la organismele vii

modificate;

CAPITOLUL III - PROTOCOLUL DE LA NAGOYA PRIVIND ACCESUL LA
RESURSELE GENETICE SI IMPARTIREA CORECTA SI ECHITABILA A
BENEFICIILOR

62. SUBLINIAZA ci este important si se tini seama de constatarile si mesajele-cheie ale celei
de a doua evaluari si revizuiri a eficacitatii Protocolului de la Nagoya pentru punerea in
aplicare a protocolului si a KMGBF, in special in ceea ce priveste asigurarea accesului
adecvat la resursele genetice si Tmpartirea corectd si echitabild a beneficiilor care decurg
din utilizarea resurselor genetice, contribuind astfel la conservarea si utilizarea durabila a

biodiversitatii;

63. SUBLINIAZA necesitatea ca pirtile si isi simplifice si rationalizeze misurile juridice,
administrative si de politici pentru a facilita accesul la resursele genetice si pentru a se
asigura ca beneficiile care decurg din utilizarea acestora sunt impartite n mod corect si
echitabil, in conformitate cu dispozitiile Protocolului de la Nagoya si cu alte instrumente

internationale relevante privind accesul si impartirea beneficiilor.
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